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Abstract. The article examines the Latvian language learning process 1990-2024 in Polish
minority schools in Latgale, namely Rezekne Polish State Gymnasium, Daugavpils J. Pitsudski
State Polish Gymnasium, Polish primary school named after the Counts Platers in Kraslava.
The linguistic attitude of the Polish minority towards Latvian as the state language is
emphasized, not only in the school context, but also in the context of the Latgale region. The
research was conducted using data obtained in interviews with Latvian language and literature
teachers, school principals and acting principal (Kraslava) and content analysis of school
documentation. Attention is also drawn to the regulatory enactments, which include the role of
the teacher and the Latvian language as a linguistic element in the student's everyday life. In
the course of the work, issues related to the transition to education only in the national language
were brought up, because September 1, 2024 marks the second year since the introduction and
implementation of the "United School"” reform in Latvian state educational institutions.
Keywords: Polish minority school, Latvian language, learning process, linguistic attitude,
teaching in the state language.

Ievads
Introduction

Latvijas mazakumtautibu izglitibas iestades jau pavisam driz partaps par
visparizglitojosajam skolam, kas rezult€sies ar pastiprinatu mazakumtautibu
skolénu integraciju un ieklausanos latviska vidé un uzlabos latvieSu valodas
apguvi (MK, 2022).

Valsts valodas apguves process mazakumtautibu skolas ir atkarigs no
vairakiem svarigiem faktoriem, kas ietekmé izglitibas kvalitati sakumskola,
pamatskola un vidusskola. Tam ir jaatbilst valsts Izglitibas likumam (MK, 1998),
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jabtt saskanotam ar skolas vadibu un maciSanas specifiku izglitibas iestade, ka
ar jabit atbilstosam pedagogu profesionalajam kompetencém.

Valsts valodas apguves process ir atkarigs arT no skoléna dzimtas valodas,
gimenes valodas politikas un lingvistiskas atticksmes pret latvieSsu ka valsts
valodu, un no ta, cik nozimiga ir latvieSu valodas loma citas sazinas situacijas ar
draugiem, pazinam un apkartgjo sabiedribu. Svarigi izpé&tit un saprast, ar kadam
problémam latvieSu valodas maciSanas procesa mazakumtautibas skolu skolotaji
saskaras pirms parejas uz macibam tikai latvieSu valoda, lai varétu secinat, kas
paslaik vel ir jauzlabo metodiskaja zina un kas nepiecieSams, lai reformas ” Pareja
uz macibam tikai valsts valoda” ietekm& mazakumtautibu skoléni spétu
veiksmigak apgiit valsts valodu sakumskolas un pamatskolas posma.

Autore izvelgjas petit latvieSu valodas apguves procesu polu
mazakumtautibas izglitibas iestadeés Latgal€, jo §1 viena no tradicionalajam
Latvijas minoritatém, ka arT Latgales regionam kopuma raksturiga multilingvala
vide. Raksta merkis ir izpétit, ka tika organizets latvieSu valodas apguves process
sakumskolas un pamatskolas klasés Rézeknes valsts polu gimnazija laika posma
no 1993. gada lidz 2024. gadam salidzinajuma ar citam polu mazakumtautibu
izglitibas iestadem Latgale. Ta sasniegSanai tika veiktas dalgji strukturétas
intervijas ar skolotajiem, latvieSu valodas skolotaju nov€rojumu un secinajumu
par macibu procesu ieguve un analize, ka ar1 teorétiskas literatiiras, normativo
aktu, kas saistiti ar izglitibas procesu sakumskola un pamatskola, skolas hroniku
analize.

LatvieSu valoda ka macibu priekSmets mazakumtautibu skolas normativo
aktu konteksta
Latvian language as a subject in minority schools in the context of regulatory
acts

Jau kopS Dantes laikiem valodas standarta izv€le un izstrade ir bijusi saistita
ar valodas politiku un valsti pastavoSo varu (Woolard & Schieffelin, 1994).
Grozijumi Vispargjas izglitibas likuma (MK, 2018c), ka ar1 Izglitibas likuma
(MK, 2022) paredz, ka mazakumtautibu izglitibas iestadeés no 2023./ 2024.
macibu gada notiek pakapeniska pareja uz macibam tikai latviesu valoda. 2023./
2024. gada uz $ada veida macibam pargaja pirmsskolas izglitibas iestades, ka ar1
1., 4. un 7. klases skoléni mazakumtautibu skolas Latvija. No 2024./2025. m. g.
jauna programma tiek istenota jau 2., 5., un 8. klases, bet 2025./2026. m. g. uz
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macibam tikai latvieSu valoda japariet 3., 6. un 9. klasém jeb pilnigi visiem klasu
posmiem (MK, 2018a). Reformas biitiba uzskatami paradita 1. attela.

Pirmsskolas izglitibas Pamatizglitibas Pamatizglitibas
programma, programma latvieSu valoda programma latvieSu valoda
pamatizglitibas programma 2.,5. un 8. klase 3.,6.un9. klase
latviesu valoda _ .
1. 4. un 7. klasé (arT - pirmsskola, 1., 4., 7. klasé] (arf - pirmsskold, 1., 2., 4. 5., 7., 8. klasé]
@ @ @
2023. gada 1. septembris 2024. gada 1. septembris 2075. gada 1. septembris

1. att€ls. Reformas “Pareja uz macibam tikai latvieSu valoda” gaita 3 gadu garuma
(Pec 1ZM, 2023)
Figure I Reform ,,The process of the reform "Transition to teaching only in Latvian" in 3
years period”Progress of the reform over 3 years (After [ZM, 2023)

Mazakumtautibu skolas valodu apguves konteksta var runat par tadiem
terminiem ka “dzimta valoda”, “otra valoda”, “sveSvaloda”. Latgales polu skolas
pamata skolénu dzimta valoda var biit polu, krievu, latviesu. Sajos gadijumos,
iznemot latvieSu gimenu izglitojamos, valsts valodai ir otras valodas statuss.
Galvenais uzdevums valodu apguves procesa ir sasniegt valodas kompetenci. Sis
jédziens Lingvodidaktikas terminu skaidrojosaja vardnica definéts $adi: “plasas
valodas lietotaja zinaSanas par valodas sistemu, izpratne par valodas attistibu,
valodas politiku, prasme valodas paradibas veértét, analiz€t un zinasanas par
valodu izmantot sazinas praksé”(Anspoka, Kalnbérzina, & Salme, 2011, 94).
Uzsakot macibas, ne katram mazakumtautibas skolénam piemit valsts valodas
kompetence, jo ne visi sp€j pilnvertigi izmantot latvieSu valodu ka sazinas lidzekli
ikdiena.

Viens no bitiskiem normativajiem aktiem, kas ar1 regulé latvieSu valodas
apguves procesu izglitibas iestade, ir Valsts valodas likums (MK, 2018b).
Piederibas izjiita kadai valodai, kultiirai rodas un ir pamata atkariga no vina
iepazitajam, izprastajam, pienemtajam vai raditajam kultiras vértibam. Piederibu
veido vairaku no sabiedribas parnemto kritériju kopums, kas atspogulots 2. attela.
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PrieksSstati

Rituali Piene€mumi

Simboli Parlieciba

Valodas

Varoni Attieksme

piederiba

2. attels. Valodas piederibas izjiitas Kkriteriji (autores veidots péc Avotina, u.c.,2020)
Figure 2. Criteria for a sense of belonging to a language (the author's design after
Avotina et al., 2020)

Sie kritériji norada ari uz to, kadas kompetences jamégina attistit
mazakumtautibu skolu latvieSu valodas skolotajiem, lai skoléni justos piederigi
latvieSu valodai. Stundas jaapgtist gramatika, tacu praktiskajos uzdevumos ir verts
izmantot autentiskus publicistikas, dailliteratiiras un folkloras tekstus, kas rada
izpratni par vertibam, varoniem, simboliem, senlatvieSu ritualiem. L1dz skoléniem
veidosies attieciga attiecksme un pien€mumi par to, ka latvieSu valoda, latviskums
nav garlaicigs, ir kaut kas interesants, vertigs. Uz §1 pamata vini spés biivet
attiecigus priekSstatus un izdaris pienémumus, kas attistis jaunas paaudzes
domasanu un spriestsp&ju ari nakotné.

Mazakumtautibu izglitibas iestad€s par to runat par valodas piederibu ir pasi
nozimigi, jo nereti tiesi latvieSu valoda, literatiira ir tie priekSmeti, kuros skolénam
veidojas lingvistiska atticksme pret valodu ka veértibu, kas ir jasaglaba un rupigi
jakopj.

Polu mazakumtautibu skolas Latgale
Polish minority schools in Latgale

Lielais polu mazakumtautibas skolu Tpatsvars Latgale skaidrojams ar Iidzigo
polu un latvieSu tautu vesturi, Inflantijas laikiem un citiem notikumiem (Valsts
prezidenta kancelejas preses dienests, 2013). Tapat ari nozimiga etniski jaukto
gimenu izveidosanas pils€tas, kuras ir liels polu un citu etnisko minoritasu
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ipatsvars. Lai saglabatu polu ka etniska mantojuma valodu, vecaki lielakoties
vélas, lai vinu bérni apgiist sencu valodu, kas paSiem jau aizmirsta.

Latgale 2024./2025. m.g. ir divas polu mazakumtautibas izglitibas iestades
(Latvija pavisam — 3, jo viena polu skola ir art Riga) — J. Pilsudska Daugavpils
valsts polu gimnazija un Rézeknes valsts polu gimnazija. Savukart Kraslavas gr.
Plateru v. n. polu pamatskola no 2024./ 2025. m. g. ir slégta sakara ar mazo
izglitojamo skaitu taja. Sajas skolas jau vésturiski polu beérni tiek integréti latviska
vide, turot goda gan polu, gan latviesu tradicijas. Vieniga atSkiriba starp skolam
ir petijuma apliikotais latvieSu valodas apguves process, ta specifika jau kops
skolas dibinasanas gadiem (Puzirevska, 05.04.2024).

Polu mazakumtautibu skolas “latviska, patriotiska audzinasana” notiek visa
macibu gada garuma. diezgan regulari, ko var secinat péc intervijas iegiitajiem
datiem. Parsvara visos klaSu posmos tiek rikoti latviskas identitates pasakumi(
Lacplesa diena, 18. novembra svinibas, Mikeli u.c.): “Mums pasakumos praktiski
ir 2 valodas, protams, ir ar tikai latviski pasakumi, pieméram, Martindiena, 4.
maijs, 18. novembris utt. Mums loti bieZi tie notiek.” (Puzirevska, 21.05.2024).

Katras skolas kolektivam ir savas stipras puses, kuras laika gaita katra skola
tiek attistitas, pateicoties skolotaju, skolénu kolektiviem, vecaku atbalstam, ka ar1
lielai palidzibai no Polijas Republikas Izglitibas ministrijas, Savienibas “Palidziba
poliem austrumos”, “Wspulnota Polska”, Latvijas Polu savienibas un vietgjam
polu biedribam (Puzirevska, 05.04.2024).

Katru skolu raksturo to koptas tradicijas ka 1. septembra svétki, 1. Svétas
Kominijas diena, Nikolaikas, AndZejkas, Ziemassvetki, Lieldienas, 3. maija
Konstitiicijas diena, 11. novembra svétki — Polijas neatkaribas diena u.c.

Pateicoties polu palidzibas organizaciju un biedribu atbalstam, katra skola ir
polu tautas t€rpi, polu atribiitika (karogi, gerboni), miizikas instrumenti un daudz
kas cits, kas lauj polu kulttiras vértibas pilnveidot un popularizét. Viens no
svarigakajiem polu skolu darba raditajiem ir skolénu skaits tajas. Sodien lielaka
skolénu skaita zina ir R&zeknes valsts polu gimnazija ar vairak neka 600
skoléniem, Daugavpils valsts polu gimnazija — vairak neka 400, bet Kraslavas
polu pamatskola 2023./2024. m.g. bija tikai 46 skoléni, kas ir galvenais iemesls
macibu iestades slégSanai no 2024./2025. m. g. 1. septembra (dati no skolu
majaslapas pieejamas informacijas).

Polu mazakumtautibas skolu sadarbiba Latvija art liecina, ka viss jaunais,
kas ienak kada no polu skolam, tiek piedavats ar1 citam skolam, lai to aprobétu,
ieviestu, pilnveidotu. Skolénu apmainas braucieni, sarakstes, kopigas
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ekspedicijas, atpiitas pasakumi liecina par to, ka polu bérni prot draudzeties,
integréties un sadarboties (Puzirevska, 31.04.2024).

Pétijuma dizains
Research design

Lai sasniegtu empiriska pétijuma mérki, proti, izpétit, ka tika organizets
latvieSu valodas apguves process sakumskolas un pamatskolas klasés Rézeknes
valsts polu gimnazija (turpmak teksta RPVG) (sakotngji R&zeknes polu
sakumskola un pamatskold) laika posma no 1993. gada lidz 2024. gadam
salidzinajuma ar citam polu mazakumtautibas izglitibas iestadem Latgale, tika
izvelets kvalitativais petijums, parskatu par ta dizainu skat. 3. attela.

*Intervijas ar latviesu valodas skolotajam, direktorém R&zeknes valsts polu

gimnazija
eIntervijas ar latviesu valodas skolotajam, direktori J. Pilsudska Daugavpils valsts
Dalgji polu gimnazija
strukturétas «Intervijas ar latvieSu valodas skolotajam, direktores pienakumu izpilditaju
intervijas Kraslavas gr. Plateru v. n. polu pamatskola

+1. skolas interviju transkripti
+2. skolas interviju transkripti
+3. skolas interviju transkripti

Transkripti

«Kontentanalize
*Skolu dokumentu analize
*Secinajumi

3. att€ls Pétfjuma dizains (autores veidots)
Figure 3 Research design (designed by the author)

Lai padzilinati izprastu jautajumus par latvieSu valodas apguves procesa
specifiku polu skolas Latgal€, 2024. gada marta — aprili tika organiz€tas intervijas
ar J. Pilsudska Daugavpils valsts polu gimnazijas, R&zeknes valsts polu
gimnazijas (arT sakumskolas, pamatskolas, vidusskolas vésturiskajos periodos),
Kraslavas gr. Plateru v. n. polu pamatskolas latvieSu valodas sakumskolas,
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pamatskolas skolotajam, direktorém, direktores pienakumu izpilditaju. Pavisam
notika 12 sarunas. Lai aizsargatu pétijjuma dalibnieku personas datus, katram
respondentam tika pieSkirts kods pec principa — petnieka uzvards, varda pirmais
burts, intervijas datums un kas konkréti tika intervéts. Direktorém iekavas
papildus tika dots laika periods, kura vinas strada (piemé&ram, Puzirevska,
05.04.2024).

Rézeknes valsts polu gimnazijas loma latvieSu valodas ka valsts valodas
stiprinasana salidzinajuma ar citam Latgales polu mazakumtautibas
skolam (1990 — 2024)

The role of Rezekne Polish State Gymnasium and other polish minority
schools in Latgale in strengthening the Latvian language as the state
language (1990 — 2024)

Kops 1993. gada Rézeknes valsts polu gimnazija latviesu valodu apgiist jau
no pirmas klases un tada pasa apjoma ka vispargjas pamatizglitibas un vid€jas
izglitibas programmas. Stundu skaits macibu priekSmeta gan sakumskolas, gan
pamatskolas klases ir atSkirigs.

LatvieSu valodas stundu skaitu pamata ietekmé&ja skolas vadibas nostaja,
reforma “Par pareju uz macibam tikai valsts valoda” (sakot ar 2023./2024. m. g.
1.09.) (I1ZM, 2023) un pilsétas domes pieskirtais finans€jums, kas atlava pirmajos
skolas dibinaSanas gados apgiit papildus latvieSu valodu ka fakultativu. To
apliecina ar fragments no intervijas ar Rézeknes valsts polu gimnazijas pirmo
direktori (1993-2020): “Taja laika, kad mes bijam arT jauna skola pilséta, pilsetas
dome bija ieintereseta un Izglitibas parvalde palidzgja kaut kada veida, lai skola
augtu, attistitos, tomer pils€ta vieniga tada skola. Un tapéc latvieSu valodu mums
tieSam, it seviski, kad pils€tas mérs bija Jurkans (1994 — 1995), tad bija pieskirtas
loti daudz, es Sobrid nemacéSu pateikt — cik, bet loti daudz latvieSu valodas
stundu.”

Tapat skola aktivi iesaistas dazadas latvieSu valodas un literatiiras
olimpiades, kur skoléni giist godalgotas vietas ar1 valsts Itmeni: “Bet Seit, ja
run3jam tiri par latvieSu valodu, tas olimpiades ir loti labi sasniegumi. Tagad ir
diezgan daudz sasniegumu pilsétas olimpiadge, viena 12. klases skolniece brauc uz
valsts olimpiadi. Pirms diviem gadiem bija divas ari vietas valsts olimpiade. Seit
sasniegumi ir loti labi un Seit jau loti liels darbs ir ieguldits arT skolotajiem.”
(Puzirevska, 05.04.2024).
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Valsts valodas apguves process tiek veicinats ar piedaliSanos skatuves runas
un mazo formu uzvedumu konkursos, kur, lidzigi ka macibu priekSmetu
olimpiades, skoléni uzrada augstus sasniegumus visas konkursa kartas. Jau no
1993. gada skoléni karto gada nosléguma parbaudes darbus latvieSu valoda, kas
lauj parbaudit macibu gada iemacito un jau agrina stadija konstatet, kuriem
skoléniem valsts valodas zinaSanas ir stabilas, bet kuriem ir nepiecieSams papildu
atbalsts, lai sasniegtu valodas prasmju uzlabojumu (Puzirevska, 31.04.2024).

Par pareju uz macibam tikai latvieSu valoda un projekta “Kompetencu pieeja
macibu saturd” (IZM, 2023) realizaciju skolotaji ir diezgan skeptiski noskanoti.
Nav ta, ka §1 pareja ir sarezgita, jo, pieméram, Rézeknes valsts polu gimnazija to
neizjut vispar. Runa ir par valodas stundu skaitu, kas ir visai svarstigs atseviskas
klases, ka ar1 saturu un ta pasniegSanu kopuma: “Miisu skolu tas laikam skaris
vismazak, jo misu skola macibu valoda — latviesu valoda. Macibu priek§Smeti,
iznemot svesvalodas, notiek latvieSu valoda. Tapéc mums varbiit ta pareja nav
tada jutama. Ja, domaju, ka turpmak latvieSu valodas apguves Ilimenis
paaugstinasies. (...) Sakoties jebkurai reformai, zinasanas kritas, kas ir pieradits
ne vienu vien reizi. Varu teikt, ka zinaSanu limenis pagaidam kritas, (eee) Ir
ienacis daudz sveSvardu. Tapéc skoléni skatas filmas, makslas filma anglu valoda.
Dokumentalas filmas, daudz lasa anglu valoda un lidz ar to vardu krajums ir
nabadzigs. (Unn) nu arf tas, ka, sakoties reformai, mes puse skolotaju, nezinajam,
ar kadiem materialiem stradat. LatvieSu valoda visa gramatikas sist€éma tika
1zjaukta. Absoliti*” (Puzirevska, 16.04.2024).. Situacija Daugavpils un Kraslavas
polu skolas ir visai lidziga, kaut gan manamas nelielas atSkiribas.

Daugavpils skoléni sakumskolas un pamatskolas posma aktivi piedalas
latvieSu valodas un literatiiras olimpiades, konkursos. Pamatskolas posma skoléni
piedalas ar1 dazados radosSo darbu konkursos, kur sasniegumi ir, tacu to nav daudz.

J. Pilsudska Daugavpils valsts polu gimnazija arT tieck nodro$inatas
arpusstundu aktivitates, pasakumi gan sakumskolas, gan pamatskolas posma.
Pasakumi ir: pasaku konkursi sakumskolai, valodu dienas, dzejas dienas, Eiropas
valodu dienas u.c. Tie notiek gan latvieSu, gan ar1 polu valoda. Koncerti parsvara
ir bilingvali, jo tos apmekle ari delegacijas no Polijas. IntereSu izglitibas
aktivitates: polu un latvieSu tautas dejas, ansamblis, vokalais pulcin§, skauti, ka
ar1 dazadas sportiskas aktivitates. Parsvara viss notiek latvieSu valoda, tacu
specifiskajas arpusstundu aktivitatés, piemeéram, polu tautas deju nodarbibas
notiek poliski, tacu sazina tiek lietota ar1 latvieSu valoda. Krievu valoda manama
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vienigi savstarp€ja skolénu sazina vienam ar otru, lai gan skolotaji un skolas
vadiba visus ltidz runat latviski.

Kraslavas gr. Plateru v. .n. polu sakumskolas skoléni piedalas dazadas
arpusstundu aktivitates, iesaistas skolas pasakumos, kuri notiek katru ménesi.
Izglitibas 1estadeé tiek piekoptas gan latvieSu, gan ari polu tradicijas, tapéc
arpusstundu darba dominé §is valodas. Latvijai nozimigi pasakumi ir valsts
valoda, tacu Polijas svétki un tradicijas, pieméram, Andreja diena, 3. maija
Konstitticijas dienas pasakums pamata norit poliski. Ari pamatskolas posma
skoléni apgiist valsts valodu macibu stundas, kop&jos arpusstundu pasakumos —
Lacplesa diena, 18. novembra svinibas utt. LatvieSu valodas apguves Iimenis,
sakoties parejai, ir nemainigs. Stundas notiek latvieSu valoda, jo skolotaji nezina
polu valodu tik labi, lai pasniegtu ar1 poliski: “Stunda funkciong latvieSu valoda,
bet neformalaja sazina gan latvieSu valoda, gan polu valoda, gan krievu
valoda”(Puzirevska, 24.04.2024).

Lielaka dala interveto skolotaju un direktoru atzina, ka Covid-19 pandémija
ir ietekmgjusi skolénu latvieSu valodas zinaSanas un prasmes, ari olimpiazu
rezultatus. Skoléni pamata macijas attalinati, tapec nereti vert€jums macibu
priekSmeta nebija objektivs vai, atgrieZoties klatienes macibam, pazeminajas. Tas
skaidrojams ar skolénu pavirSo attiecksmi un nemaciSanos, skolotaja ignoréSanu
vai majas darbu pildiSanu, izmantojot paligresursus, kas nebalstas pasa skoléna
zinaSanas: “Tie, kuri macijas atbildigi arT attalinati, tiem bija labi rezultati un labas
sekmes. Kuri izmantoja kaut kadus paliglidzeklus, attalinata procesa laika un
drauga palidzibu, vai arT viens no otra norakstija kaut ko, siitija skolotajam
norakstTto no citurienes vai tie§saist€ méginaja nobastot, to mes arf loti labi zinam,
ka to bérni darija, jo pasi mums péc tam stastija... Ta ka kopuma visos priekSmetos
var teikt, ka pasliktinajas vai uzlabojas. Atkarigs no bérna” (Puzirevska,
05.04.2024).

Apkopojot intervijas iegtito informaciju, var secinat, ka Re€zeknes valsts polu
gimnazijai vienigajai no visam trim Latgales polu mazakumtautibas skolam ir
izdevies integrét dazadu minoritasu izglitojamos latviska vidé bez bilingvalas
izglitibas ilgstoSas nepiecieSamibas. Taja pareja uz macibam tikai latvieSu valoda
nesagada nekadas griitibas sakara ar jau kop$ skolas dibinasanas latviski
notiekoSo izglitibas procesu visos posmos. Daugavpili un Kraslava polu
mazakumtautibas skolas pareja uz macibam tikai latvieSu valoda nenotiek tik
viegli, jo iepriek§ bija izmantota bilingvala pieeja un LAT2 gramatas latviesu
valodas apguvei, lidz reformas sakumam skaidroSana ar1 krieviski.
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Secinajumi
Conclusions

LatvieSu ka otras valodas apguves procesu ietekmé gan fiziskie, gan
emocionalie faktori: vide gimeng, pilséta, skola, valodas lietojuma
nepiecieSamiba ikdiena un dazadas socialajas grupas.

Piederibas izjuta latvieSu valodai atkariga no iepazitajam, izprastajam,
pienemtajam vai dazadu faktoru raditajam kultiiras veértibam. Kultirvide
Kraslava, Daugavpilt un Rézekné manami atSkiras, kas ietekmé latvieSu
valsts valodas apguves procesu. Intervétie polu mazakumtautibas skolu
pedagogi kritizé projekta ,,Skola2030” reformu un pareju uz macibam tikai
valsts valoda, ka biitiskakie argumenti tieck miné&ti: sadrumstalots valodas
komponentu izklasts, parak sarezgitas macibu gramatas mazakumtautibu
skolam (Kraslava un Daugavpili)

Rézeknes valsts polu gimnazija vésturiskajos posmos (R&zeknes polu
sakumskola un pamatskola) ir sp&jusi veiksmigi integrét mazakumtautibu
bernus latviska vidé, nodroSinot lielaku latvieSu valodas macibu stundu
skaitu neka citas mazakumtautibu skolu macibu programmas, organiz€jot
valsts un latvieSu tradicionalo sv€tku pasakumus, sagatavojot skol€nus
dalibai latvieSu valodas olimpiades u.c..

Skolotaji sakumskola ir apmierinati ar jaunajam, interesantajam macibu
gramatam, tacu tas nereti jagaida ilgi, kas loti butiski ietekmé skoleénu
atticksmi pret valodas apguvi, ka arT macibu procesa kvalitati klase, skola
kopuma.

Interviju dati liecina, ka pamatskola vislielaka probléma apzinataja skola
Rézekné ir sadrumstalotais vardskiru pasniegSanas modelis p&€c jaunas
programmas, ko skolotaji nereti neievero vai ievero dal€ji, visparinati.

Gan intervijas, gan macibu rezultatu analize liecina, ka macibu procesu
veiksmigak ir izdevies Tstenot R&zeknes valsts polu gimnazija, jo ta jau
vesturiski ir gajusi ,,latvisku celu”, istenojot visu izglitibas programmu tikai
latvieSu valoda, minimali, p&c nepiecieSamibas, pielietojot arT bilingvalo
pieeju. Latgales polu skolu pieredze liecina, ka biitisks priekSnosacijums
mazakumtautibu skolu veiksmigai parejai uz macibam tikai valsts valoda ir
skolu direktoru prasme aktivi iesaistit savus pedagogus izglitibas procesa
plano$ana un istenoSana.
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Summary

The process of learning Latvian as a second language is influenced by both
physical and emotional factors: the environment in the family, city, school, the
need to use the language in everyday life and in various social groups. The sense
of belonging to the Latvian language depends on the cultural values that are
known, understood, accepted or created by various factors. The cultural
environment in Kraslava, Daugavpils and Rézekne is noticeably different, which
affects the process of learning the Latvian national language. The interviewed
Polish minority school teachers criticize the "School 2030" reform and the
transition to teaching only in the national language, citing as the most important
arguments: a fragmented presentation of language components, too complicated
textbooks for minority schools (in Kraslava and Daugavpils). The Rézekne State
Polish Gymnasium has been able to successfully integrate minority children into
the Latvian environment in the historical stages (Rézekne Polish Primary and
Elementary School), providing a greater number of Latvian language lessons than
in other minority school curricula, organizing state and Latvian traditional holiday
events, preparing students for participation in the Latvian language Olympiads
etc. In elementary school, the biggest problem in the identified schools in
Daugavpils, Rezekne, Kraslava is the fragmented model of teaching word classes
according to the new program, which teachers often do not follow or follow
partially, generalized. The experience of Polish schools in Latgale shows that an
essential prerequisite for the successful transition of minority schools to teaching
only in the national language is the ability of school principals to actively involve
their teachers in the planning and implementation of the educational process.
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